
ھقىقتن ئاللاھ تائالا زالىمغا مۆھلت بېرىدۇ، ھتتا ئۇنى
تۇتقاندا ھرگىز قويۇپ برميدۇ

ئبى مۇسا ئشئرى رەزىيللاھۇ ئنھۇ ھدىس بايان قىلىپ مۇنداق دەيدۇ: پيغمبرئليھىسسالام مۇنداق
دېگن: «ھقىقتن ئاللاھ تائالا زالىمغا مۆھلت بېرىدۇ، ھتتا ئۇنى تۇتقاندا ھرگىز قويۇپ برميدۇ»
كَ إذِاَ أخََذَ القُْرَى وهَيَِ ظاَلمَِةٌ إنِ أخَْذهَُ ألَيِمٌ شَديِدٌ» ئۇنىڭدىن كېيىن بۇ ئايتنى ئوقۇدى:«وكَذَلَكَِ أخَْذُ رَب

ترجىمىسى: «پرۋەردىگارىڭ زالىم يۇرتلار (ئاھالىسى) نى ھالاك قىلسا، ئن شۇنداق ھالاك قىلىدۇ، ئاللاھنىڭ
.[ئازابى ھقىقتن تولىمۇ قاتتىقتۇر» [سۈرە ھۇد 102-ئايت

[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

پيغمبرئليھىسسالام گۇناھ-مسىيت،شېرىك، كىشىلرنىڭ ھق-ھوقۇقلىرىدا زۇلۇم قىلىپ ھددىدىن ئېشىشتىن
ئاگاھلاندۇردى، ھقىقتن ئاللاھ تائالا زالىمغا مۆھلت بېرىدۇ، ئازابنى كېچىكتۈرىدۇ، ئۆمرىنى ئۇزۇن قىلىدۇ، مال-
دۇنياسىنى كۆپ قىلىدۇ، ئۇنى جازالاشقا ئالدىرىمايدۇ، شۇنداقتىمۇ تۋب قىلمىسا، ئۇنى مھكم تۇتىدۇكى ھرگىز
قويىۋەتميدۇ، زۇلۇمنى كۆپ قىلغانلىقى ئۈچۈن بوش قويمايدۇ. ئۇنىڭدىن كېيىن پيغمبرئليھىسسالام بۇ ئايتنى
كَ إذِاَ أخََذَ القُْرَى وهَيَِ ظاَلمَِةٌ إنِ أخَْذهَُ ألَيِمٌ شَديِدٌ»ترجىمىسى:«پرۋەردىگارىڭ زالىم تىلاۋەت قىلدى:«وكَذَلَكَِ أخَْذُ رَب
يۇرتلار (ئاھالىسى) نى ھالاك قىلسا، ئن شۇنداق ھالاك قىلىدۇ، ئاللاھنىڭ ئازابى ھقىقتن تولىمۇ قاتتىقتۇر» [سۈرە
.[ھۇد 102-ئايت
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